Jesusworte bei Paulus und den Synoptikern

Paulus Q Mk S(Mt), S(Lk)
* = Herrenwort (Auferung des Kyrios) (Angaben nicht erschopfend)
Thema: Christus
R6m 1,3 Christus Sohn Davids 10,47 Mt 1,1°
1Kor 11,23-25 Abendmahlsworte 14,22-24 Lk 22,19f
Rom 8,15; Gal 4,6 (Jesu) Gottesverhiltnis: Abba! 10,21 14,36
das Reich Gottes
Ro6m 14,17 nicht Essen und Trinken 12,22-24.31
1Kor 6,9f; Gal 5,21 das Reich “erben” Mt 25,34
die rituelle Tora
Rom 14,14 nichts ist an sich unrein 7,15 par.
vgl. Apg 10,15 was Gott gereinigt hat...
die ethische Tora; das neue Ethos
R6m 2,1 richtet nicht 6,37
Rom 12,14.21 Feinde segnen, nicht hassen 6,27f
Rom 13,8-11 Liebe erfiillt das Gesetz 12,28-34 (parr.)
Rom 16,19 seid schlau, doch ohne Falsch (10,3) Mt 10,16
1Kor 6,7 habt unter euch keine Prozesse 6,29f
1Kor 7,10% lasst euch nicht scheiden 16,18 10,11f
2Kor 1,17 eure Rede sei ja,ja; nein, nein Mt 5,37
2Kor 11,20 ihr lasst euch ins Gesicht schlagen 6,29
Phil 2,15 Licht der Welt 11,33-36 4,21 Mt 5,14f°
Vgl. — als berichteter Paulus -
Seliger ist Geben... Apg 20,35 6,20ff Lk 14,14
der Glaube
1Kor 13,2 versetzt Berge (17,6 Mt 17,20)* 11,23f
Anweisungen zur Mission
1Kor 9,14* sich vom Evangelium erndhren 10,7
Eschatologisches
1Kor 6,2 die Heiligen werden die Welt richten 22,28-30
1Kor 1,26-2,5 (4,9) Erste als Letzte 13,20 10,31 par.

! Dieser allgemeine Satz hitte freilich keine besondere Quelle nétig.
Zin Verbindung mit Q 10,3; die metaphorische Sprache von Q wird begrifflich gemacht.

> Umgibt Q 11,33-36. Es handelt sich um eine jiidische Allgemeinheit (vgl. R6m 2,19), die keiner bestimmten

Quelle zugeschrieben werden kann.
* Hier muss die Mt-Fassung verglichen werden.



1Thess 5,2.4 wie ein Dieb in der Nacht 12,39f (13,32-36)

Redensarten
1Kor 5,6 wenig Sauerteig lasst den Teig gehen 13,21 (melior.) 8,14f (pejorativ).’

> bezogen auf das “Ausfegen” alles Gesduerten am Fest der Ungeséuerten Brote.



